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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

DO ZIEMI NIEZNANEJ

przed czterystu laty.

Zygmusiowi Matuszewskiemu poswieca
te prace Halina Tokarzeloska.

Rdézowo ztociste blaski Switu sptywaty na wspaniate
gmachy Grenady, na Alhambre, przepyszng rezydencye ka-
lifow maurytanskich i domy sgsieduiego miasteczka Santa Fe.
Wiatr, niezwykle w tej porze roku tagodny i ciepty, od maury-
tanskiej stolicy niost echa smetnych szmerow i zatosnych je-
kow, ktore wpredce gtuszyty dzwieki trab rycerskich i rado-
sne okrzyki thumow zebranych w dolinie, u splywu rzek
Xenil i Darro.

Posrod tych ttuméw, ztozonych z ludzi nalezacych do
rozmaitych warstw spoteczenstwa, zwolna kroczyt powazny
zakonnik, franciszkanin, ktéremu towarzyszyt dwudziestoletni
miodzieniec wysoki, wysmukty, o pieknej ogorzatej twarzy
i czarnych, ognistych oczach. Aczkolwiek ubrany byt w sza-
ty z tkaniny ciemnej i niekosztownej i nie miat miecza u boku,
wszelako z dumnego podniesienia glowy, z ruchéw swobo-
dnych. z calego obejscia miodzienca zna¢ bylo, ze jest to
,hidalgo” czyli szlachcic mozny, dostojnego rodu i do rozka-
zywania nawykly rycerz. Nie zwazal on bynajmniej na lud
ktory ustepowat mu z drogi z uszanowaniem, lecz natomiast
uwaznie i z widocznem zajeciem stuchat swojego towarzysza.

— Przez siedmset lat Maurowie, niby na wiasnej zie-
mi gospodarowali w Hiszpanii — mowit zakonnik — przez
siedmset lat chorggiew Mahometa powiewata nad gtownemi
grodami Hiszpanii; dzi$ — z ostatniego juz miasta ustepuje
przed godtem Odkupienia. Ferdynand I11 $wiety, od r. 1217
do 1252 wojujac pomysinie z Maurami, odebrat im Kordube,
Sewille i Kadyx; Alfons X1 odzyskat Algesire w Andaluzyi;
dzi$, kiedy za sprawg meznego wodza Gonzalwa z Korduby
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odzyskaliSmy Grenade, niewierni ostatnig stracili stolice. —
O tak, mo6j synu! w dniu dzisiejszym, w dniu 6 stycznia 1492,
Swiecimy jeden z naj$wietniejszych tryumfow chrzescijanskie-

go orezal Zakonnik pochylit gtowe i przezegnat sie, mio-
dzieniec uczynit podobniez, i po krotkiem milczeniu prze-
mowit ;



— Bezwatpienia, méj ojcze, to tez prawdziwy zal sciska
moje serce, ze w walkach z Maurami pod sztandarem G011-
zalwa z Korduby nie bratem ud ziatu.

— Poco6zes wyjezdzat do Francyi?

— Ach, poco? Przyrzeklem wyzna¢ ci to kiedy$, mgj
ojcze, a tymczasem powiedz mi tasiawie, czy to czarnoksieska
jakas potega, tuz pod murami Grenady wzniosta miasteczko
Santa Fe? Nie byto go przeciez, kiedym wyjezdzat do Francyi.

— Nie czarnoksieskie moce, jeno wytrwatos¢ chrzesci-
janska tak szybko zbudowata to miasto, mdj synu — odpo-
wiedziat franciszkanin.— Ot6z widzisz stato sie tak: prze-
sztego lata krol z dostojng swag matzonka, lzabellg, i cala,
swojg rodzing, przebywat' pod Grenada w obozie Gon-
zalwa z Korduby. Pewnej nocy w obozie powstat ogien..
Sptonety namioty krélewskie i wiele innych namiotéw w po-
blizu, sptoneto duzo broni, sreber' i kosztownosci i kilkudzie-
sieciu ludzi w tym pozarze ciezkie poniosto rany. Aby zapo-
biedz na przyszto$¢ podobnym wypadkom, zaradg dony lza-
belli postanowiono zrobi¢ dla wojska trwalsze od namiotow
siedziby. Architekt wnet zrobit plany miasta, a lud i rycerze
wznosili mury, przy tej budowie dniem i noca pracujac, bez.
wytchnienia, bez przerwy, mimo skwaréw letnich i chtodéw
jesieni. Nadano miastu temu nazwe Santa FFe  na pamigtke
tego uczucia, ktdére do pracy zagrzewato chrzescifen i dopomo-
gto im do zwyciestwa nad niewiernymi.

— Ciekawych rzeczy dowiaduje sie od ciebie, mgj
ojcze.

— Dowiesz sie zaraz, jeszcze dziwniejszych i rownie
zajmujacych!... Spdjrz na Lewo, moj synu, i przypatrz sie
temu mezczyznie, ktory stoi opodal, na skraju tgki, przy za-
krecie Darro, u podnéza ,,Pagorka Meczennikdow”. Wysoki
jest, ma szaty biedaka, a mine i posta¢ hidalga. Ozy wi-
dzisz go?

— Widze, mdj ojcze. Coéz to za jeden?

— Cudzoziemiec, genuenczyk, Christobal Colon, Krzy-
sztof Kolumb, jak go powszechnie nazywajg u nas. Z powo-
tania zeglarz, geograf ktory rysowaniem map zarabia na.
utrzymanie. Od siedmiu lat przebywa w Hiszpanii i twierdzi,
ze gdyby dano mu okret, to ptyngc Oceanem Atlantyckim na
zachdd, odkrytby krance Indyi i owe przebogate panstwo
wielkiego Chana i wyspe Cipango, o ktorej tyle cudéw opo-
wiadat Marco Polo. Utrzymuje tez Krzysztof Kolumb, ze
ziemia ma ksztatt kulisty...

— To jaki$ narwaniec! — $miechem wybuchnat mio-
dzieniec.

— Hola! miodziencze, nie szafuj tak przezwiskami i nie-
potepiaj ludzi starszych i doswiadczonych — surowo zgromit
zakonnik. Nasi uczeni utrzymujg, ze ziemia jest diugg pta-
szczyzng, my podzielamy to zdanie; wszelako ten Kolumb na
poparcie swoich przypuszczen przytacza racye bardzo przeko-
nywajace. W podrozach swoich zauwazyt on, iz u nadptywa-
jacych zdaleka okretéw widac¢ najpierw tak zwane ,,gniazdo bo-
cianie”, czyli sam szczyt masztu, pozniej ukazujg sie zagle,
a pozniej dopiero stopniowo, niby z glebin morskich toni, wy-
nurzajg sie coraz nizsze czesci okretu, dopodki caty statek nie
ukaze sie na powierzchni Oceanu. Czy ty nie zauwazyle$ te-
go nigdy, m¢j synu, gdy$ w podrézach swoich spotykat okreta
na morzu?

*)  Wiara $wieta.

— Ale i owszem, nawet bardzo czesto zauwazytem to,
moj ojcze, tylko co prawda, nie zastanawiatem sie nigdy dla-
czego tak jest wiasnie, ze cze$¢ najmniejszg a najwyzsza, do-
strzegamy pierw od catego okretu, ktéry przeciez jest olbrzy-
mem w poréwnaniu do bocianiego gniazda.

— A Kolumb wiasnie to uwaza za jeden z dowoddéw
kulistosci ziemi.

— Musze poznac¢ sie z tym Krzysztofem Kolumbem! —
zywo zawotat miodzieniec — i pozwdl ojcze, ze cie na chwile
opuszcze, aby to uczyni¢ natychmiast.

— A w jaki sposéb?

— W najprostszy i najwtasciwszy w podobnej okoliczno-
$ci: pojde i powiem mu, ze ja Ludwik Bobadilla hrabia de Lhe-
ra, rycerz i grand hiszpanski, pragne sie z nim poznajomic.

Zakonnik z udang surowoscig pogrozit mtodziericowi!

— Nie jeste$ pokornego ducha, mo¢j synu! — rzeki,
a usmiechngwszy sie pobtazliwie dodat — kazdy zwykly geo-
graf, zeglarz lub rysownik map, uwazatby za wielki
zaszczyt znajomos$¢ z kastylijskim grandem, lecz Krzysztof
Kolumb jestto maz niepospolity, ktéremu twoje tytuty i do-
stojefstwa nie zaimponujg bynajmniej, i gotowbym reczyc,
ze zagadniety w ten sposéb odwrocitby sie od ciebie, jakby
od natretnego ciekawca. Ot, idz i powiedz mu, ze brat Fedro
de Carascal chce z nim pomoéwi¢, a przyjdzie niezawodnie.

Tak sie tez stato.

— Ciesze sie niewymownie, ze was spotykam przy
lepszem zdrowiu, zacny Kolumbie, i ze razem uczestniczymy
w obchodzie $wietnego zwyciestwa — przemowit zakonnik. —
Pozwdl dobry przyjacielu, abym ci przedstawit, mojego towa-
rzysza, ktory bardzo pragnie cie pozna¢. Jestto don Ludwik
Bobadilla zapalony mito$nik podrézy morskich i siostrzeniec
Beatriczy de Cabrera margrabiny de Moya.

— Dona Beatrixa, nieraz bywata oredowniczkg taska-
wag moich zamiaréw, ktorym sprzyja; jej krewny mitym mi
jest odrazu — odpowiedziat Kolumb. — A wiec trudy i nie-
bezpieczenstwa podrozy morskich nie przestraszaja cie, mio-
dziencze?

Don Ludwik ostupiat. Jakto! ten ubogi cudzoziemiec,
ten prosty sternik i rysownik $mie mowi¢ mu ty! Alez na
podobng poufatos¢ kastylijscy grandowie, tylko krolom po-
zwala¢ zwyklil  Wyprostowat sie dumnie i bytby gniewem za
te mniemang obraze wybuchnat, powstrzymato go jednak su-
rowe spojrzenie zakonnika. Odpowiedzial uprzejmie i spo-
kojnie.

— Zwiedzitem juz kawat Swiata. Bytem w Burgundyi,
we Francyi, w Anglii. Tajemnicze cuda morz bezbrzeznych
zaciekawiajg mnie bardzo, a niebezpieczenstwa zeglugi nie
trwozg mnie bynajmniej, zaréwno jak walki z nieprzyjaciétmi
mojej ojczyzny!

Pogodne spojrzenie Krzysztofa Kolumba spoczeto na

urodziwem obliczu don Ludwika.
(d. c. n)

OFIARY MODY.

Ludzie bywajg nieraz bez litosci: krzywdzg i wytepiaja
rézne stworzenia nietylko dla rzeczywistej potrzeby, ale i dla
potrzeb urojonych, z chwilowego czesto wyptywajgcych kapry-
su, Do takich nalezy moda sprzymierzona z préznoscia.
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Pierwsza lepsza stynniejsza magazynierka paryzka umysli
sobie ptaszkami przybiera¢ damskie kapelusze, i wnet wyrok
Smierci pada na miliony niewinnych stworzen zaludniajacych
pola i lasy krajow potudniowych — a im ktory jaskrawszemi
barwami sie odznacza, tern pewniej $mier¢ na niego czyha.
Cisza i pustka zalegaja na czas jaki$ przestrzenie, w ktorych
od rana do wieczora skrzydlata brzmiata orkiestra. Spustosze-
nie dochodzi “nieraz do wielkich rozmiaréw: w roku zaprze-
sztym Europa w samej Japonii obstalowata sto tysiecy pta-
kow, z ktorych wszystkie byly S$piewajgce. Gdyby ten sto
tysieczny legion Spiewakdw polegt w jakiej wielkiej bitwie,
ktéraby -stawe jego przekazata Swiatu, w obronie gniazd za-
grozonych naprzyktad, smier¢ taka bytaby nawet zaszczytna,
ale wyginagt marnie, czesSciowo, dla dogodzenia préznosci ele-
gantek... Co za barbarzynstwo! Jezeli tyle ptaszkow wy-
gineto w Japonii, ilez ich pas¢ musiato na catym Swiecie —
bo caly Swiat, owczym pedem wiedziony, nasladuje francuzow
nietylko w tern co jest piekna, ale i w tern co brzydkie, byle-
by modnern byto, narazajgc sie tern na $mieszno$¢ przed
samg Francya, ktdra chociaz sama te przer6zne figle wymy-
$la, ale po cichu pewnie ze Swiata sie $mieje. Gdyby chociaz
owe noszone czas jaki$ kapelusze z ptakami, jajkami i gnia-
zdami ptasiemi byly fadne, dziwactwo ludzkie moznaby do
pewnego stopnia usprawiedliwi¢ — ale pieknem przedewszy-
stkiem jest to, co naturalne, a w naturze ptaki nie budujg
gniazd na gtowach ludzkich, tylko na drzewach.

Jaki$ czas byta takze moda na pidra zwane marabout,
ktéremi przybierano kapelusze i okrycia damskie. Postrach
padt wtedy na bociany zwane Marabutami, (po facinie Ci-
conia Marabout,) mieszkajace na Wschodzie, w Indyach, w Al-
gerze; a chociaz ptaki te w krajach wymienionych szanowane
sg przez ludnos¢ i otoczone opieka rzadu, mysliwi przebiegali
nadwodne okolice i bagna, na ktorych zyjg najwiecej, i tepili
je dla dogodzenia fantazyi mody, na ktorej dobre zarabiali
pienigdze.

Marabut zwany takze ,filozofem,” urodg poszczyci¢ sie
nie moze. Na cienkich, wysokich nogach wyglada dos¢ nie-
zgrabnie, a wzrost jego dochodzi czasem do pieciu i szesciu
stop wysokosci.  Pidra wierzchnie ma czarne, I$niace, a piersi
biate, co tak wyglada, jakby miat czarny attasowy ptaszcz
narzucony na biatg kamizelke. Dzi6b jego jest wielki, ciezki,
a szyja prawie gota i opatrzona u dotu workiem; trzymajg
zwykle schowang miedzy ramiona, jakby dla ukrycia szpetoty.
Owg cenng, do ozdoby okry¢ damskich poszukiwang zdobyczg,
sg piora podogonowe tych ptakow, u samcow $niezno biale,
u samic popielatawe i nieco mniej w handlu cenione. Majg
tez pod skrzydtami pidra biate, diugie, nadzwyczaj lekkie,
i te wiasnie stuzg do przybrania kapeluszy.

Marabuty zywig sie drobnemi zwierzetami ssacemi, ry-
bami, gadami a najwiecej robactwem, ktore wytepiajg za-
wziecie i padling — i ta to wkasnie przyczyna sprawita, ze sg
jedne z najuzyteczniejszych ptakow. W gorgcym klimacie
wszelka padlina predzej sie rozktada, a nieuprzatana natych-
miast, zarazataby powietrze; marabuty zatem petnigc z wia-
snej checi obowigzki uprzataczy, chronig ludnos¢ od zarazy.
Dla tego tez w Indyach za zabicie tego ptaka rzad ustanowit
9 gwinei kary.

Marabuty przebywajace w blizkosci miast i osad ludz-
kich, oswajajg sie bardzo tatwo. Wolnym, powaznym kro-
kiem przechadzajg sie po ulicach i podwdrzach doméw, zbie-
rajac nieczystosci i odpadki pokarmow, a zartocznos¢ ich jest
tak wielka, ze polykajg chciwie cate kosci, nie zwazajgc na
ich wielkos¢. Przetyk majg tak obszerny, ze kota nawet bez
trudnosci przetkna.

Marabut jest blizkim krewnym naszego bociana, nalezy
zatem do rodzaju ptakéw brodzacych, do rzedu szczudia-
tych.

Zo6fia Urbanowska.

JItS1EN.

Jabtonka i grusza podporek az prosza,

Tak na nich i jabtek i gruszek;

Podporki dziewczatka z podworka przynosza,
Gdzie struze dziadulo staruszek.

Gdy spojrze na dziadka jak z niemi sie bawi,
Jak zawsze szczesliwy jednako,

To cichg modlitwa zZrenica sie tzawi,

O! Boze, daj staros¢ mi taka.

Na polu omglonem jak oko zasiega,
Skonczone ostatnie roboty;
I cisza w okoto, a gasior gdzie$ gega,
I ziemia juz tylko a ptoty;
Po drodze to wézek podrozny zadudni,
To bydle sie przemknie u rowu;
To zoraw wysoki zaskrzypi u studni,
| spoko¢j rozsiada sie znowu.
Brat w matym ogrédku motyka co$ kopie,
Dziadulo wcigz struze i struze,
Dwie siostry przed chatg trg biate konopie,
A klekot odbija podworze.
T. L.

OLBRZYMIE DRZEWO.

Ameryka, to kraj olbrzyméw ; ma on bowiem najpote-
zniejsze rzeki, wodospady, najrozleglejsze stepy, najdtuzsze
pasma gor, najwieksze lasy.

Wposrod tych ostatnich wyrasta wspaniata washingtonia
gigantea, ktdra stusznie mogtaby rosci¢ pretensye do godnosci
krolowej roslin.

Ojczyzng jej, kalifornijskie gory Newada. Na stokach
tych wyniostosci, 0 1660 m. nad poziomem oceanu, naturalista
angielski Lebb, odkryt washingtonie i zwrécit na nig uwage
catego uczonego $wiata.

Drzewo to nalezy, wraz z afrykanskim baobabem do naj-
bardziej dtugowiecznych; z obliczenia ilosci stojow na jednym
z powalonych egzemplarzy, przekonano sie, ze wiek jego wy-
wynosit z gorg 4000 lat. Najwiekszy okaz mierzyt 180 me-
trow wysokosci i 13 metrow $rednicy, (metr 2,29 stop).

Z olbrzyma tego zdarto kore catkowicie do 7 metrow
nad poziom gruntu i przestano ja na wystawe do San Francis-
co; tam za$ urzadzono z niej obszerny pokoéj, w ktorym,
précz pianina miescito sie swobodnie 40 osdb.

Niedawno $cieto drugie takie drzewo, z kory ktérego
zbudowano wiezyce na 16 m. 60 wysoka.

Washingtonie rosng grupami, ciggngcemi sie na prze-
strzeni 3-cli kilometréw, na zachodnim stoku Sierry Newady.
Rysunek nasz wyobraza jedno z tych drzew, przebitych na

lot, celem utatwienia komunikacyi; wysoko$¢ jego wynosi
108 m. $rednicy 9 m.

Na nieszczescie amerykanie nie oszczedzajg wcale tych
wspaniatych dziet przyrody ; w ostatnich czasach liczba wa-
szyngtonii zmniejszyta sie niepospolicie ; wkrotce zostanie kil-
ka zaledwie tych drzew, ktore nie majg sobie réwnych pod
wzgledem wzrostu, w catym Swiecie.

BUMERANG.

Ze wspomnien australskiego kolonisty
opowiedzit Bohdan.

(Dokonczenie).
Jakoz, w samej rzeczy, dokota dymigcych jeszcze ognisk

nie byto zywej duszy; liczne Slady dowodzity jednak, ze przed
godzing najdalej znajdowali sie¢ w tem miejscu ludzie.



— To czarni'—rzekt ojciec, wskazujagc na zweglong
do potowy gtowe jakiego$ weza, ktdéra wystawata z popiotu;
nasi nie wzieliby do ust takiego specyatu. Patrzcie, tu znéw
glowa wielkiej naszej jaszczurki, obok Sladu nogi z dtugieini
palcami.

— Dzicy! — powtorzyt z przestrachem Michal, — wiec
oni moga nas napas¢ ?!

Ojciec usmiechnat sie.

— Widze, ze nie grzeszysz nadmiarem odwagi; lecz

— Ale, pamieta ojczulek, oni zranili mu przecie pa-
robka !

— | bardzo stusznie; stawali wtedy w obronie swego
wiasnego zycia; niejmozna bra¢ im tego za zle.

— A czy zaczepiliby nas, gdybysmy ich tutaj spotkali?

— Watpie. W kazdym razie — dodat ojciec po chwili
namystu — postaramy sie zobaczy¢, dokad dazg ci biedacy.
Obawiam sie, czy za cel podrézy nie obrali naszej kolonii.
Dzems i Will nie zdotaliby sie im opedzi¢; stracitbym

Marabuty!

uspokoj sie, tutejsi krajowcy, pomimo swej dzikosci; nie sg
bardzo wojowniczego usposobienia wzgledem europejczykdw.

Pozostata ich do$¢ mata zaledwie garstka; biedacy ci,
przesladowani przez kolonistow za szkody, jakich sie do-
puszczajg na fermach, sg godni litosci, unikajg tez biatych
jak ognia. Niedos¢, ze zagarnelisSmy im ziemie, wytepili
zwierzyne, z ktorej zyli, ale chcemy jeszcze zabroni¢ im oddy-
chania tern samem powietrzem co i my.

— To bardzo brzydko! — zawotat oburzony Michat.

— Zgadzam sie z toba, moj chtopcze; europejczycy po-
stepujg bardzo nieszlachetnie; wcale nie pochwalam tych
nikczemnych obtaw, ktére np. urzadzit na nich w przesztym
roku nasz sasiad, Kucks, za to, ze zabili mu kilka owiec.

kilkanascie sztuk owiec, a nadto przykroby mi byto, gdyby
moi ludzie wyrzadzili im jakg krzywde. Pokazemy im sie
z daleka, zeby wiedzieli, iz czuwamy nad fermg. Sadzac ze
Sladow, banda sktada sie z pieciu 0sob: z dwoch kobiet i trzech
mezczyzn, z ktérych jeden nie ma wiecej nad kilkanascie lat.

— To znaczy, ze ten maty dziki jest w moim wieku —
rzeki Michat. — Ciekawym — dodat ze Smiechem — czy i on
sie uczy czegos i czy, podobnie jak my, musi sktada¢ egzamin
przed swym ojcem.

— Alez ma sie rozumie¢, moj chiopcze. Pomiedzy wy-
chowaniem, jakie ty odbierasz a wychowaniem jego, istnieje
wszakze wielka réznica ty np. uczysz sie geografii, twoj za$
dziki rowiesnik uczy sie oryentowa¢ w lesie i wsrod gor;



Olbrzymie drzewo.

czarni nie znajg liczb i z trudnoscig mogg oznaczy¢ ilos¢, prze-
chodzacy 5 jednostek; jezyk ich jest nadzwyczaj prosty i pier-
wotny; przewyzszajg nas za to znajomoscig przyrody zywej
i znajomoscig rozmaitych $rodkéw, stuzacych im do zaspoko-
jenia ich pierwotnych potrzeb. Wiadomo ci przecie, iz wy-
nalezli oni bumerang, niezmiernie dowcipng bron, ktérej me-
chanizmu nie potrafimy sobie wyttdmaczy¢. Widzieliscie go,
jestto kawatek drzewa, zgiety tukowato, ptaski i zgiety na po-
dobienstwo dwoch skrzydet wiatraka; bron ta posiada

(Washingtonia gigantea).

te wilasnos¢, iz powraca do nog mysliwego, ktory jg wy-
rzucit.

— Wyobrazam sobie, jak trudno jej uzywaé¢ — wtraci-
tem — prawdopodobnie mtodzi australczycy diugo muszg sie
uczyc¢ tej sztuki.

— Jezeli jestescie ciekawi moge wam zrobi¢ podobne wi-
dowisko ; dzicy nie odeszli daleko; dogonimy ich i zazagdamy,
zeby w naszej obecnosci uzyli swej ciekawej broni.

Projekt ojca przyjeliSmy z radoscig. Michat, klasngwszy



w rece, popedzit cwatem $ladami bosych nég, wycisnietemi
wyraznie na wilgotnej ziemi. Ja z ojcem podazylismy za nim.

Przypuszczenie nasze sprawdzito sig; nie ubiegliSmy bo-
wiem jednego kilometra, gdy nad brzegiem jeziora ukazata
sie naszym oczom gromadka czarnych.

Zwolnilismy troche jazdy, zebyich nie przestraszy¢; ojciec
wyciagnat z kieszeni chustke i powiewat nig, na znak pokojo-
wych zamiarow.

Biedacy, dostrzegtszy nas, rozsypali sie w mgnieniu oka
po sasiednich krzakach; butelka z wodka, ktdrg moj ojciec
podnosit w gore, wywotata ich wszakze z ukrycia.

Najprzod pojawit sie przewodca gromadki, ktéremu
przyjrzatem sie z ciekawoscig; poraz pierwszy bowiem od cza-
su pobytu mego w Australii, wydarzyta mi sie sposobnos¢ wi-
dzie¢ prawdziwego dzikiego z bronia.

Spotykalismy ich juz w Adelaidzie i w innych miastach,
podczas podrézy na kolonig; ale byli to albo starcy, trudnigcy
sie handlem skoérami, albo miodzi chtopcy, ktérych wzieto do
postug domowych.  Nie wygladali oni wcale zajmujgco: bru-
dni, chudzi, z ogromnemi, poplatanemi kedzierzawemi czupry-
nami, z potatuowanemi twarzami, pijani, budzili we mnie
wstret.  Chiopcy czynili wrazenie duzych matp, ktore oglada-
liSmy z ojcem w ogrodzie zoologicznym w Sydney.

Mezczyzna, ktorego mieliSmy przed oczyma, przedsta-
wiat prawdziwy typ krajowca, zblizony do tych, jakie spoty-
katem niejednokrotnie na kartkach ksigzek, opisujacych po-
droze po Australii i dzwigat on na sobie caty swoj rynsztunek
bojowy; trzymat sie w postawie obronnej, wysungwszy gtowe
z poza duzej tarczy skorzanej, mierzyt nas nieufnie swemi
ezarnemi, $wiecacemi oczyma, zauwazylem natychmiast jego
bumerang, wiszacy na rzemyku u pasa.

Kilka przyjaznych gestdw z naszej strony o$mielito go
zna¢, gdyz ztozyt na ziemi swoj puklerz i dzide, poczem zbli-
zywszy sie pare krokdw, wyciggnat takomie reke po manier-
ke, ktérg mu podawat ojciec.

— A gdzie inni? — zagadnat Michas, ogladajac sie do-
kota.

Dziki zrozumiat widocznie, o co chodzito, gdyz podniost
w gore swa dzide. Na ten znak z krzakdw wypetzty dwie
kobiety, obtadowane rozmaitemi sprzetami, i z poza pnia sa-
siedniego eukaliptusa ukazata sie kedzierzawa gtowa miodego
dzikiego.

Ojciec przemoéwit kilka stdw, chcac upewni¢ krajowcow
0 swem przyjacielskiem usposobieniu; ku wielkiemu naszemu
zdziwieniu, mezczyzna odpowiedziat po angielsku, cho¢, co
prawda, poprzekrecanemi niemitosiernie . wyrazami, ktérych
szyk pozostawiat wiele do zyczenia. Pomagajgc sobie gestami,
mozna byto rozmowi¢ sie z dzikim jako tako; ojciec wyrazit
mu swe zyczenie zobaczenia rzutu bumerangu.

Zamiast odpowiedzi, dziki pochwycit bron, i $wisngwszy
przerazliwie, wyrzucit ja w powietrze.

Sledzilismy ciekawie ruch drewna; z poczatku leciato
ono tuz ponad ziemig, krecgc sie szybko; poczem, przebiegtszy
jakie 80 krokdw, powoli jeto sie wznosi¢, wracaé, az wreszcie,
po uptywie kilkunastu sekund, upadto tuz u nég dzikiego.

— Brawo! — zawotat ojciec,

— Alez to cudowna bron! — wykrzyknat z zapatem
Michat.

1 zeskoczywszy z konia, podnidst bumerang, chcac na-
Sladowac krajowca.

Pomimo kilkakrotnych wysitkow, nie udato mu sie je-
dnak wypusci¢ jak nalezy bumerangu; bron przebiegta co
prawda, sporg przestrzen, ale nie wracata wcale.

Ja i ojciec prébowalismy takze, lecz rownie bezsku-
tecznie.

— No, teraz niech maty pokaze, co umie!—rzekt ojciec
wskazujac na chtopca.

Na skinienie naszego czarnego mistrza, miody austral-
czyk poskoczyt jak sprezyna i wyszczerzywszy biate zeby
z zadowolenia, wzigt do reki bumerang.

Wiasnie miat go wyrzuci¢, gdy nagle z zaro$li wypadt

dziki, ktoregosmy dotad nie spostrzegli, iz zywemi gestami
zblizyt sie do towarzyszy.

Chwilke szwargotali co$ pomiedzy soba, poczem, jakby
zeelektryzowani podskoczyli do gory, i pozostawiwszy tarcze
pod opiekg swych kobiet, wdrapali sie na pobliskie drzewo
z prawdziwie malpig zrecznoscia.

— Co6z to ma znaczy¢? — szepnat Michat.

Odpowiedz sama sie nastreczyta. Dzicy siedzac na naj-
nizszych gateziach, wpatrywali sie z natezong uwaga w grupe
niedaleko rosngcych krzewow, ktore, wyraznie sie poruszaty;
po. chwili z zarosli wynurzyty sie trzy diugie, czarniawe szyje,
zupetnie podobne do wezowych.

— To nie weze — rzekiem, dostrzegtszy, iz owe glowy
byty zaopatrzone w dzioby.

— Tylko co? — zagadnat ojciec.

— To jakie$ ptaki.

— Kazuary — witracit Michat cichutko — i podchodzg
tutaj; zapewne chcg napi¢ sie wody z jeziora.

— Bedzie polowanko; zdaje mi sie, ze dzicy nie wy-
puszczy takiej grubej zwierzyny.

Jak przewidzialem, tak sie stato; obaj krajowcy bo-
wiem zeskoczyli z obserwacyjnego stanowiska i ostroznie przy-
czotgali sie do nas, proszac, abysmy zsiedli z koni. Ma sie
rozumie¢, ze chetnie uczynilisSmy zados$¢ ich zadaniu; nieba-
wem ukryliSmy sie wszyscy doskonale w krzakach, skad byto
widac caty stok pagodrka i zblizajace sie wolno kazuary.

— Poczekajcie, namdwie ich, zeby pozwolili popisa¢ sie
temu malcowi — rzek} ojciec. — Bedziecie mieli sposobnosé
przekonac sie 0 jego wprawie.

Rzecz utozono natychmiast; petna butelka wodki i gars¢
tytoniu przezwyciezyly nieche¢ starego krajowca, wzigt on
swoj bumerang i wreczyt go malcowi.

Przygotowania do polowania byty niezwykte; obaj dzicy
z dzwiganych przez kobiety tobotkow, wyciagneli skéry zdjete
z dawniej zabitych kazuaréw i szybko narzucili je sobie na
plecy; lewg reke kazdy z nich umiescit w szyi, w prawg za$
wzigt bumerang i po chwili ujrzeliSmy przed sobg dwa duze
ptaki, poruszajace gtowami, schylajgce sie do trawy, jednem
stowem, do ztudzenia nasladujgce zachowanie sie zywych.

Tak przebrani czarni, wyszli z ukrywajacych nas zaro-
$li i powoli poczeli sie zbliza¢ do nieprzeczuwajacych podej-
Scia karuaréw.

SledziliSmy kazdy ich ruch, zaciekawieni rezultatem te-
go oryginalnego polowania.

Niebawem zdradzieckie kazuary znalazty sie o sto kro-
kow zaledwie od swych ofiar; wiasnie chciatem tracic¢ tokciem
Michata, gdy wtem ustyszatem $wist bumeranga.

Mtiody krajowiec, zrzuciwszy z siebie nagle przebranie,
wyprostowat sie i z zamachem wypuscit bron do najblizszego
ptaka.

Przekonalismy sie jednak, ze cios byt zle obliczony; bu-
merang bowiem, zamiast uderzy¢ w cel, poczat sie wznosi¢
i niedosiegngwszy go, upadt o kilkanascie krokéw od niezre-
cznego mysliwca. Drugi dziki wyrzucit takze swojg bron,
lecz sptoszone ptaki zdotaty jej unikng¢ i po chwili znikty
w Krzakach.

SpojrzeliSmy na stojgcego obok nas murzyna. Byt on
jakby zawstydzony, i wybetkotat pare niezrozumiatych stow,
poczem, porwawszy swa lance, rzucit sie jak tygrys naprzod;
kilkunastoma olbrzymieiui skokami dopadt schylajgcego sie
po bumerang chtopaka i nim zdotaliSmy krzykna¢, wymierzyt
mu straszliwy cios w plecy.

— M0 Boze, on go zabije! — krzyknat z ptaczem Mi-
chat, biegnac naprzéd — ojcze, nie pozwdl na to!

PoskoczyliSmy obaj na ratunek matego australczyka;
ojciec, wzigwszy strzelbe za koniec lufy, uderzyt kolbg w ple-
cy starego murzyna, i poteznem uderzeniem.piesci odepchnat
go na bok.

— Dotrze, co$ mu zrobit I—Kkrzyknat, wskazujac na
lezacego malca.

Dziki nic nie odpowiedziat podnidst upuszczong lance
i Z najzimniejszg krwig poczat jg ocierac Jw trawie,
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Uklgktem nad nieszcze$liwym chiopcem; miat reke
przeszyta na wylot ostrzem dzidy i jeczat zatosnie. Podnio-
stem go; poprosiwszy ojca o wodke, wlatem jej pare kropel
W usta rannego, poczem, sporzadzonym na predce bandazem,
przewigzatem krwawiacg reke.

Michas pomagat mi w tern. Kiedysmy skonczyli opa-
trunek i obejrzeli sie dokota, dzikich juz nie byto. Korzysta-
jac z naszego zajecia sie chtopakiem, znikli bez sladu w ge-
stych zaroslach.

Ojciec nasz powrocit, prowadzac konie za uzdy, chciat
on schwyta¢ okrutnego murzyna, lecz daremnie; cala gro-
madka uszia, zabierajgc ze sobg wddke i tyton, przeznaczone
na nagrode dla biednego chtopca.

Zbytecznem byloby dodawaé, iz zabraliSmy ze sobg ran-
nego i pielegnowaliSmy go na wyscigi, poki nie przyszedt do
zdrowia. Dzi$, gdy to pisze, jest on naszym kolega, uczy
sie wraz z nami w gimuazyum w Adelajdzie, i zdajgc zawsze
egzamina celujgco, opowiada wesoto o pierwszym, ktory
sktadat z wiadania bumerangiem przed swym okrutnym
ojcem.

Co do Jbzia, to ten, dowiedziawszy sie 0 sposobie wy-
ktadéw i wymierzania kar u dzikich, czyni zadawalniajgce po-
stepy w naukach, i przy kazdej sposobnosci wyraza zadowo-
lenie, ze, urodzit sie dzieckiem europejczyka, nie za$ czarnego
australczyka; przyznaje przytem otwarcie, ze kara na jakg
zastuzyl za niezlozenie pierwszego egzaminu, byla zartem
w poréwnaniu z tg, jaka rnusiat wycierpie¢ jego czarny kolega.

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy ciag).

— Stillo! — zawotat, myslagc moze, ze go uwieziona
ustyszy, ze mu odpowiedzie¢ bedzie mogta.

Ze dwadziescia razy moze, rzucit w powietrze ten okrzyk,
powtorzony przez wszystkie echa gorskie.

Nagle przed oczyma jego co$ blysneto. Swiatetko jakie$
przesuwato sie wposrod mrokow, Swiatetko nawet dos¢ zywe,
ktérego ognisko znajdowac sie musiato na pewnej nad ziemia
wysokosci.

— A zatem tam zamek by¢ musi, tam! — powtarzat.

AV istocie, sgdzac z potozenia zajmowanego przez owo
Swiatetko, nie mogto ono pochodzi¢ skadingd jak z baszty
Srodkowej

Franciszek znajdowat sie pod wptywem tak silnego roz-
draznienia, iz ani na chwile nie watpit, ze to Stilla te pomoc
mu zsyla. Bezwatpienia pozna¢ go musiata, w tej samej
chwili kiedy on jag spostrzegt na platformie baszty. | teraz
tez ona dawata mu ten sygnat, ona wskazywata mu droge,
ktoredy iS¢ potrzeba aby sie dosta¢ do furtki...

Zwrécit sie wiec Franciszek ku Swiathu,
wzrastat w miare, jak sie zblizat do niego. Poniewaz za nad-
to zboczyt na lewo ku krawedzi ptaskowzgoérza, teraz
wiec rnusiat wzig¢ sie na prawo 1 uszediszy z jakie dwadzie-
Scia krokow, znalazt sie znowu na szczycie watu.

Teraz juz Swiatetko blyszczato tuz nawprost niego,
a wysokos¢ na jakiej sie znajdowato, dowodzita, ze pochodzi
z jednego z okien baszty.

Miat sie wiec znalez¢ Franciszek wobec ostatniej juz
przeszkody — kto wie? Nieprzezwyciezonej moze !

I w rzeczy samej, skoro furtka jest zamknietg, most
zwiedzionym, bedzie rnusiat zsuna¢ sie z watu az na dno fosy.
A potem? Co zrobi potem gdy sie znajdzie u stép muru,
wznoszacego sie ponad jego gtowa S$ciang na piecdziesiat
stop wysoka?

Franciszek poszedt do miejsca, o ktore sie opierat most
i zastat furtke otwarta.

ktdérego blask

Zwodzony most zastat spuszczonym!

Nie dajgc sobie nawet czasu do zastanowienia sie nad
przyczyng tak nieoczekiwanego wypadku, Franciszek prze-
biegt chwiejacy sie pod jego nogami pomost, i reke na klam-
ce potozyt.

Furtke zastat otwarta.

Rzucit sie pod ciemne sklepienie bramy, ale zaledwie
kilka uszedt krokow, gdy ustyszat jak z trzaskiem i zgrzy-
tem podniost sie most zwodzony ...

Hrabia Franciszek Telek wiezniem byt w tajemniczem
zamczysku!

XII.

Mieszkancy kraju siedmiogrodzkiego oraz podrozni prze-
bywajacy waw6z Wulkanu z zewnetrznego tylko pozoru sa-
dzi¢ moga o starem zamczysku. Zabobonna obawa jaka
wzbudza w najodwazniejszych nawet mieszkancach \Werstu
i wsi okolicznych, trzyma ich w takiej od muréw odlegtosci,
ze widzie¢ tylko mogag ich ogrom, przedstawiajacy catosé
w postaci malowniczej i jeszcze imponujacej ruiny.

Czy jednak zamek byt zniszczonym wewnatrz, tak jak
to przypuszczali wszyscy prawie? Bynajmniej. Grube mit-
ry oparty sie niszczacemu dziataniu czasu, a nienaruszone
jeszcze budowle starej warowni Sredniowiecznej, mogly we
wnetrzu swojem cate wojsko pomiescic!

Rozlegte izby sklepione, gtebokie lochy, niezliczone ko-
rytarze, podworce ktérych kamienne posadzki nikty pod wy-
rastajgcg w szparach trawg, podziemne kryjowki, do ktorych
nigdy nie dochodzito $wiatto stonca, schody w grubosci mu-
ru $limakiem wspinajace sie gory — kazamaty biorgce $wiat-
to przez waskie strzelnice muru obwodowego; — trzypietrowa
baszta Srodkowa, zawierajgca w swem wnetrzu kilka miesz-
kalnych komnat a zakoriczona platforma, ktorg otaczat mur
zebaty, nieskonczenie dtugie korytarzyki kaprysnemi skrety
wijace sie pomiedzy czesciami, ktore skiadaty ten gmach
ogromny, to siegajace wierzchotka baszt, to znowu zstepuja-
ce az pod fundamenta tego kolosu, tu i owdzie cysterny,
gdzie zbieraty sie wody deszczowe, ktérych nadmiar ulewat
sie i sptywat do potoku Nyad; dtugie wreszcie tunele, nie za-
sypane, jak to sobie mylnie wyobrazano, wyprowadzajgce na
droge przez wawoz Wulkanu — takim byt caty obszar stare-
go zamczyska, korego plan niemniej pewno przedsta wiat za-
witosci od ptakdw labiryntu Porseuy, albo tych, ktore sie
w Lemnos i na wyspie Krecie znajdowaty.

Jak Tezeusza, puszczajgcego sie na odszukanie corki
Minosa, tak i mtodzienca silne i poczciwe uczucie prowadzito
przez nieskonczone zakrety otwierajgcej sie przed nim drogi.
Czy i on takze znajdzie owe ni¢ Aryadny, wedtug ktorej kie-
rowat sie bohater grecki?

Franciszek jedne tylko miat mysl: dosta¢ sie poza obreb
muru zewnetrznego — i to mu sie udato. Powinien byt moze
zastanowic sie nad tern, ze most zazwyczaj podniesiony, dzi$
spuszczonym zostat, jakby umysinie dla tego, zeby jemu
przejscie utatwi¢? Powinien byt moze niepokoi€ sie tern, ze
tak nagle zatrzasneta sie za nim furtka? Nie myslat jednak
o tern. Znajduje sie juz w zamczysku gdzie uwieziona jest
Stilla i gotow wiele poswieci¢, aby jg oswobodzié.

Galerye, w ktérg zapuscit sie Franciszek, szeroka, wy-
nio$le sklepiona, zalegata w tej chwili ciemno$¢ nieprzeniknio-
na, a w kamiennej posadzce znajdowato sie petno szczerb,
ktére nie pozwalaty i$¢ naprzéd pewnym i Smiatym krokiem.

Franciszek przysungt sie do Sciany po lewej stronie
i szedt juz dalej opierajgc sie ciggle rekg o kamienng jej po-
wierzchnie powleczong saletrg, ktérej krysztaty kruszyty sie
pod dotknieciem. Cisza tu panowata tak zupetna, ze nie sty-
szat nic, précz odgtosu whasnych krokow, odzywajacych sie
niezmiernie dalekiem echem. Cieplty prad powietrza, silnie
tracacego stechlizng, przeciggat galerya, wiejac z za zaplecow
Franciszka, widoczng wiec byto rzecza, ze przed nim, na kon-
cu galeryi znajdowac sie musi wyjscie.

Minagwszy filar kamienny, wystepujacy ku srodkowi ga-
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leryi od strony lewej, znalazt sie u wejscia korytarza tak zna-
cznie od galeryi wezszego, ze wyciggngwszy ramiona, z obu
stron $Sciany mogt dotknag.

Calem ciatem naprzdd podany, szedt Franciszek ciggle
naprzod, reka i nogag macajac przed sobg w ciemnosci, dla
przekonania sie czy Kkorytarz idzie w prostym Kierunku.
O jakie dwiescie krokow od owego filaru, stojacego po lewej
stronie, uczut raptem, ze korytarz zawraca na lewo, a o jakie
piecdziesigt krokow jeszcze, w kierunku zupetnie przeciwnym
poprzedniemu. Co to miato znaczy¢? Czyzby korytarz za-
wracat do muru obwodowego, prowadzac do miejsca, skad
wychodzit?

(d. c. n.)

ROZMAITOSCI.

Poeta, Franciszek Coppee, proszony, by przeméwit na
zakonczenie roku szkolnego w jednem z lycedw paryskich,
temi stowy mowe swoje zakonczyt: ,,Pozwdicie mi rzec kilka
wyrazow wspotczucia chlopcu, ktérego znam dobrze, bo nie-
gdys bratnio bytem do niego podobnym, chtopcu—ktéry nagro-
dy nie dostanie.

Stoi tam, zamyslony, smutny troche, bo rodzice jego,
jakkolwiek pobtazliwi i kochajgcy; skrzywig sie przeciez
troche. Ale ja, w duszy jego czytajac, wiem, ze nie gosci
w niej zadne nieszlachetne uczucie. Za chwile, gdy zastuzen-
szych od niego wspdlucznidw wienczy¢ bedziemy, on z catych
sit i szczerze przyklaskiwa¢ im bedzie. Moze nawet tgczy go
ze szczesliwszym kolegg jedna z tych szczerych, czystych, bez-
interesownych przyjazni, ktére w miodzienczym tylko wieku
zawartemi by¢ mogac, powabem sg jego i zaszczytem, i zmia-
nie nie podlegajg nigdy. Wobec wiec powodzenia, jakie przy-
jaciela spotyka, uczen nie biorgcy nagrody, rados¢ tylko
i dume uczuje.

Chtopcze drogi, nie zapomnij nigdy o tej przepieknej
zycia godzinie, bedacej godzing szlachetnych i wzniostych
uniesien! Niedtugo mezczyzng juz bedziesz. Rzucony w $wiat,
ktéry twardg jest szkola, ujrzysz sie otoczonym zacietem
wspotzawodnictwem—walka, litosci nie znajaca. Pracuj, to-
ruj sobie droge, idz do celéw, do ktérych prawo masz dazyc.
Ale strzez sie zazdro$ci, ktora chorobg jest czasow naszych,
nie pozwalaj, by ci jadem swym zatruta serce. Ten, ktorego
razi zastuga drugich, szczescie cudze, tak nikczemnym jest
i tak nieszczes$liwym!

Pielegnuj w sobie poszanowanie prawdziwej wyzszosci,
zdolnos¢ wielbienia, bo stodszej nad te niema. Jednem sto-
wem, nie zatra¢ w sobie nigdy tych uczciwych instynktow
chtopiecych, ktéremi powodowany, przyklaskujesz dzisiaj
stusznie wynagrodzonym wspétuczniom, a jakikolwiek los
przypadnie ci w udziele zawsze bedziesz dobrym obywatelem
I cztowiekiem uczciwym?”.

SZARADA.
E. M.
-------- 4
Whpierwszem, jedna cze$¢ mowy stanowi litera;
Skrajem waskim drugie nas czasem obejmuje,
Razem drzejyo, ktorego sok zycie odbiera
Kiedy msciwy Indyanin strzate nim zatruje.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
utozyt J6zio dla Kozaka Sawy.

Z nastepujacych sylab: Ra— zes—zwin—kam—ko—bi
—czy—gli—kand—zo—Stwosz—sar —a—tra—ro—fal — ster
—o—gar —flo—kor—do—vi —tez—la—dius—oo—u—ko—ra
—on - mon—nia—bal—bo—te— a—zu—van—da—ry—o—ma
yar — utozy¢ 15 wyrazow z nastepujgcem znaczeniem: 1. Krol
Medow i Persow. 2. Stynny rdd ksigzat siedmiogrodzkich.
3. Pierwszy szwajcarski reformator. 4. Stolica Turkestanu.
5. Znakomity rzezbiarz, umart w Norymberdze roku 1533,
6. Perski prawodawca. 7. Przyladek stawny bitwg w r. 1805.
8. Pierwszy wicekonsul na Hispanioli. 9. Pétwysep Ameryki
potnocnej. 10. Zdobywca Meksyku. 11. Poeta rzymski zmarty
w 17 po Chryst. 12. Mityczna posta¢ z wojny trojanskiej,
wstawiona rzezbg. 13. Muza, opiekunka astronomii. 14. Osta-
tni krol Meksyku. 15. Zeglarz hiszp. ktory oceanowi wielkie-
mu dat nazwe spokojnego. Poczatkowe litery tych wyrazéw
czytane z gory na dot, powinny utworzy¢ imie i nazwisko
stynnego zeglarza.

ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go.

Homonimu: Polanka.

Niteczki Aryadny:

Gdy¢ jezyk ztosliwy do obmowy neci,

Miej boskg nauke zawsze na pamieci;

Nie szukaj zdzbta w oku twojego blizniego,
Raczej wyjm belke pierw ze swego wiasnego.

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwtoki w przesyitce Pisma.

IRENUMEUATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Do ziemi nieznanej p. Haline Tokarzewska (z drzew.) — Ofiary mody p. Zofie Urbanowska (z drzew.) — Olbrzymie drzewo

(z drzew.) Jesien, wiersz. — Bumerang, ze wspomnien australskiego kolonisty, opowiedziat Bohdan (dokoriczenie). — Tajemniczy
zamek. — Rozmaito$ci. — tamigtoéwki i rozwigzania. — Dodatek: Przed czasem, wiersz p. T. P. (z drzew.) — Pasorzyty p. Cio-
cie Rozie. — Renia i Henio p. Niezapominajke. — Przygody Iskierki, Peretki i Brylancika. — tamigtowki i rozwigzania. —

Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: W krainie Gwebréw, Andrzeja Laurie, przektad T. P.

ilosBLjicno Ueiisypoio, BapiuaBa 5 CeiiTiiGpji 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika liauKc.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,



WIECZORY

PRZED CZASEM.
Od Babci dla Julka.

Julek niezty jest chtopczyna:
Myje, czesze sie bez sprzeczki,
Sktadac¢ gtoski juz zaczyna,
Pisze k- ka i laseczki,

Lecz figielkom dusza rada,
Niech sposobnosc¢ tylko zoczy!
Odszedt dziadzio: Julek skoczy,
Okulary wnet naktada

I czapeczke dziadzi starg,
Chciatby fajki... szuka... ale
Cidzies cybucha niema wcale,
Wiec w paluszki wziat cygaro,
I z powazna niby ming

Do czytania sie zabiera:

Dziadzio wraca: — ,,Ej! chitopczyno,

Toc¢ swawoli chetka szczera

W buzi twojej!... Hal masz prawo

Zycie jeszcze zwac¢ zabawa.
Nim przeminie wiek twodj zioty,

Nim nad ksigzka przyjdzie praca,

Niech w rodzinnych uczu¢ cnoty
Mtode serce sie zbogaca.

Dom swoj kochad, siwej gtowie
Czes¢ okazac ucz sie, dziecie,

Dodatek do V. 39,

RODZINNE.

1 czci¢ prawde w kazdem stowie,
Nim z ksiag dowiesz sie o Swiecie,
Nim zdobedziesz wiedze w trudzie,

Jako starsi czynia ludzie.”
T. P.

PASORZYTY.

— Moja ciociu, co to jest pasorzyt?—pytata Mania.

— Pasorzyt, to zwierzatko lub roslina, ktéra zyje
w innetn lub na innem zwierzeciu, albo tez na innej ro-
Slinie — odpowiedziata ciocia. — Znamy wiec pasorzyty
roslinne i pasorzyty zwierzece. Dzi$ lub jutro pdjdziemy
na spacer do lasu i moze Znajdziemy tam jemiote, rosli-
ne, ktora zywi sie sokami drzew liSsciastych; gdy nasie-
nie jej upadnie w zagtebienie kory, wypuszcza tam ono
maty korzonek ktory wciska sie w miazge drzewa, ztam-
tad pije potrzebne do zycia soki roslinne i rozwija sie
w roslinke z cienkiemi gatgzkami i lis€émi, ktore i w zi-
mie z nich nie opadajg. Po lisciach ukazuja sie drobne,
biate kwiatki a po nich owoc malty, ktory wiele ptakéw
zajada ze smakiem, a pestki owocu rozrzuca po drze-
wach i w ten sposéb jemiota ro/rasta sie¢ w okoto, nieraz
na samym szczycie drzewa. Widzisz wiec Maniu, ze je-
miota korzysta z gotowych sokéw roslinnych drzewa,
na ktérem rosnie, a zatem drzewo karmi¢ musi nietylko
siebie ale i swego ciggtego goscia, ktory je pozbawia pe-
wnej czesci pokarmu

— Rozumiem, ciociu, a na zwierzetach jakie rosng
pasorzyty ?

— Pasorzytow zwierzecych jest bardzo wiele, wie-
cej daleko nizeli roslinnych, chociaz i tych znamy okoto
tysigca gatunkow. Zwykle pasorzyty zwierzece zyja
wewnatrz swych gospodarzy, styszatas pewno o trychi-
nach, ktére zabijaja cztowieka. Ot6éz trychiny sag to
mate robaki zyjace w wieprzowem miesie, ludzie pot-
kna¢ je moga wraz z kawatkami surowej szynki, te ro-
baki rozwijaja sie w ludzkiem ciele i moga cztowieka
zycia pozbawic.

— Ciociul—zawotata przestraszona Mania—a prze-
ciez my wszyscy od czasu do czasu jadamy szynke.

— Nie bgj sie, Maniu — uspokajata ciocia dziew-
czynke — szynka ugotowana nie jest szkodliwa, robaki
ging w niej od goraca, zreszta trychiny, na szczescie,
rzadko sie pojawiajga. Lecz oprocz nich rézne sg jeszcze
pasorzyty zyjace w ciatach owiec, szczuréw, na skoérze
ptakow, w skrzelach rybich, wszystkie te zwierzatka nie
mayja wcale oczéw, ani nég, po wiekszej czesci sg to ro-
baki, albo tez malenkie skorupiaki. Pamietaj tez Maniu,
ze ludzi silnych i zdrowych, ktérzy sami nic nie robigc,
zyja z cudzej pracy, zowig takze pasorzytami.

Ciocia JRo6zia.
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HENIA i HENIO.

Renia miata lat oSm i mieszkata z rodzicami na wsi.
Byta dobrg, grzeczng dziewczynka, uczyta sie bardzo do-
brze, jedne tylko miata wade: byia roztrzepang; nigdy
nie wiedziala, gdzie co potozyta, nie styszata co do niegj
mowiono, czesto gdy tatu$ postat ja do swego pokoju
po gazete, Renia przynosita mu papierosy.

— Reniu, idz do salonu i przynies mi te duzg ksiaz-
ke — mowita jej raz mama. — Tylko wez Swiece i idz
uwaznie, bo podiloga $Swiezo zaciggnieta, mozesz sie po-
slizngc.

Ale Renia nie styszy juz, co mama mowi, z pospie-
chem wybiega do sali i w minute stychac trzask szkia
sttuczonego i krzyk Reni, ktéra poslizngwszy sie,
chwycita sie stolika i przewrdcita go na siebie.

— Ach Reniu, jakze jestes roztrzepang, nie moge
w niczem wyreczy¢ sie tobg — rzekla mama, oktadajac
zimnag woda stluczone czoto Reni.

— Mamuniu kochana, to juz raz ostatni — mowita
dziewczynka, catujac rece matki, teraz bede tak uwazng,
ze... i naraz zeskoczyta z taweczki, na ktoérej stata nie
zwazajagc, ze kompres z czota zleciat na ziemie, i pobie-
gta za kotem Mruczkiem.

— Mruczus, Mruczus, kici, kici — wota Renia, lecz
staje nagle zawstydzona bardzo, przypomniawszy sobie,
ze przed chwilg przyrzekata mamie byc¢ tak uwazng i za-
raz o tern zapomniata.

— Ach matusiu, jaka ja niedobra — zawotata bie-
gnac do matki, ktora nie tajata juz Reni, gdyz widziata,
ze dziewczynka szczerze zaluje swej nieuwagi.'

Do konca zresztg tego dnia, Renia uwazata bardzo
na siebie, mama usciskata jg za to serdecznie na dobra-
noc i rzekia:

— Za to, ze staratlas sie dzisiaj
czynka, powiem ci bardzo wesotg nowine.

by¢ uwaznag dziew-

— Co takiego mamuniu, moze gdzie jutro pojedzie-
my? — zawotata Renia.

— Nie, tylko jutro przyjedzie do nas na cate lato
ciocia Bronia ze swoim synkiem — rzekla mama, Renia
az podskoczyta z radosci na t6zeczku.

— Ach mateczko, jak to dobrze, jeszcze nie znam
wcale synka cioci Broni. A jakie on ma imie? Duzy on
tez jest, matusiu ?— pytata Renia, a mama powiedziata
jej, ze temu chiopczykowi na imie Henio, ze ma lat dzie-
wiec, i bedzie sie z nig bawit.

Cala noc Reni $nito sie o cioci i o Heniu, rano za-
ledwie sie przebudzita, zapytata zaraz:

— Nie przyjechala jeszcze ciocia Bronia?
ale zapewne niedlugo przyjedzie,
wstan wiec Broniu, zeby cie zastata juz ubrang — odpo-
wiedziala mama, a Renia zerwata sie predko z t6zeczka.

— Jeszcze nie,

Gdy ciocia Bronia zajechata, dziewczynka siedziata
juz na ganku ubrana i uczesana tadnie.

W godzine poézniej, dzieci zapoznawszy sie juz do-
brze, biegaly sobie po ogrodzie, bawity sie wysmienicie.
Wtem Henio blady i drzacy przybiegt do swej towa-
rzyszki.

— Co ci jest Heniu — zapytata dziewczynka.
Rozbdjnicy sa w ogrodzie — wyszeptat chtop-
czyk — uciekajmy, bo nas zabijg!

— Zdawalo ci sie zapewne — rzekla Renia — gdzie
ich widziates ?

— Tam niedaleko szli, jeden 2z nich miat taki Kij
okropny, uciekajmy, bo ja sie bardzo boje — zawotat
Henio i juz chciat uciekaé¢, gdy Renia rzekia:

— Schowaj sie lepiej na drzewo, bedziemy stamtad
widzieli gdzie po6jda.

I Renia zapomniawszy zupelnie, ze mama nie po-
zwala jej chodzi¢ po drzewach, bo to nie jest stosowne
dla dziewczynki, pierwsza skoczyta do wielkiego drzewa,
rosngce nad stawem, w minutke dzieci siedzialy ci-
chutenko na najwyzszej gatezi.

— E, zdawalo ci sie pewnie — rzekla wreszcie Re-
nia, gdy jej sie naprzykrzyto siedzie¢ na drzewie —zejdz-
my lepiej na dot.

— Ale widzialem ich napewno! tak okropnie wy-
gladali — odrzekt Henio i nagle zbladt, gdyz z pomie-
dzy drzew wyszli ci, o ktérych mowit; jednak Renia,
chociaz dziewczynka, byta odwazniejszg od swego towa-
rzysza i przypatrzywszy sie blizej tym rozboéjnikom, roz-
Smiata sie z tchorzliwego Henia, ktory trzast sie caty ze
strachu. Zeby Renia byta uwazniejszg i czynita wszystko
z namystem, bylaby uspokoita chtopczyka, wyttoma-
czywszy mu, ze ci ludzie nie sg wcale rozbdjnikami, ze
ona ich zna dobrze, jeden byt to bowiem ogrodnik,
a drugi chiopak do pomocy, trzymat on duzag tyke do
obtamywania suchych gatezi. Jednak Renia jak zwykle
roztrzepana, schwycita nagle Henia i krzykneta zartem:

— Rozbodjnik cie ztapiel—Henie wystraszony stra-
cit rbwnowage i pociggnawszy za sobg dziewczynke
wpadt w staw. Woda byta gteboka, bytyby sie dzieci
z pewnoscig utopity, ale ogrodnik ustyszat krzyk i plusk,
przybyt wiec $piesznie z pomoca. Jakzez sie ciocia Bro-
nia i mama Reni przerazity zobaczywszy ogrodnika,
niosgcego bezprzytomne dzieci. Postano natychmiast do
miasta po doktora i zajeto sie trzezwieniem matych to-
pielcow. Ockneli sie niezadtugo, lecz nie na tem byt ko-
niec, gdyz Renia i Henio z przeziebienia i przestrachu
dostali silnej gorgczki i caty tydzien przelezeli w t6z-
kach, zazywajgc niesmaczne lekarstwo. Gdy przyszli
wreszcie do zdrowia, postanowili sobie, ze Renia bedzie
oduczata bojaziiwosci swego towarzysza, a Henio w za-
mian bedzie sie staral aby Renia pozbywszy sie roztrze-
pania, zostala uwazng i roztropnag dziewczynka.

Niezapominajka.

Przygody Iskierki, Peretki I Brylancika.

(Dalszy ciag).

— Dzieci! podwieczorek na stole! — dat sie sty-

sze¢ gtos nianki z ganku.

Jakoébek ostroznie zatrzymat hustawke i pobiegt
z siostrzyczka ku domowi.

— Nie moéw nic o kotkach, dopdki tatus nie wroci—
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szepnat jej do ucha, gdy oboje staneli na ganku i otrze-
pywali buciki z kurzu.

— Dlaczego? — spytala zdziwiona Zosia myslac, ze
pewnie nie potrafi zamilcze¢ przed matka o tern, co jg
tak bardzo zajmowalo.

— Dlatego — ttdbmaczyt Jakébek — ze jesli mama
nie pozwoli, to i tatus takze nie przystanie na nasze pros-

by, tatus zawsze godzi Sie z mamg we wszystkiem.

To powiedziawszy, nacisnat ostroznie klamke i otwo-
rzyt drzwi do pokoju, w ktérym matka lezata na szezlg-
gu z ksigzka w reku. Zobaczywszy wchodzace dzieci
odiozyta ksigzke i usmiechneta sie do nich pieszczotliwie.

— No, c6zescie porabiali przez cate poobiedzie —
spytata tagodnie. — Jakze sie majg wasze kocieta?

Zosia zarumienita sie i z przerazeniem spojrzata na
brata. Bata sie wygadac¢ z czems, coby mu sie nie podo-
bato, a takg miata ochote wyzna¢ mateczce swoje oba-
wy i nadzieje. Jakdébek milczat takze przez chwile, na-
myslajgc sie co ma zrobic.

— Nie, nic nie powiem poki tatus nie przyjdzie —
mpowiedzial wreszcie sam do siebie, a gtosno rzekt:

— Kotki nasze sg zdrowe.
dat zapominajac o swoich postanowieniach — jakie one
Slicznel!

Matka rozsmiata sie.

— Dla ciebie, modj Jakoébku, wszystkie koty sg
Sliczne. No, ale nie méwmy o tem wiecej — dodata
spostrzegtszy, ze Zosi na ptacz sie zbiera. — idzcie teraz
na podwieczorek a potem przeczytamy razem jakag
tadnag powiastke.

Ach mateczko! — do-

Dzieci predko wypity mileko i przy podwieczorku
zachowywalty sie tak spokojnie, ze niania zapytata z u-
Smiechem, czy nie zbroity co ztego w ogrodzie. Pytanie
to zawsze gniewato Jakoébka, wtedy szczgodlniej gdy
miat czyste sumienie

— Niech Zosia wezmie robote —powiedziata matka,
gdy dzieci powrocity do jej pokoju—a Jakébek przeczy-
ta nam gtosno pierwszy rozdziat. Usiadz przy mnie, Ja-
kébku, musze patrze¢ w ksiezke czy nie przekrecasz wy-
razow.

— Czy to ciekawa powiastka? — spytat Jakdbek
biorgc ksigzke. Chilopczyk zaczat czytaé, ale jgkat sie,
nie uwazal, bo ani na chwile nie moégt zapomnie¢ o ko-
cietach. Nareszcie ustyszat odgtos krokdéw ojca wraca-
jacego do domu.

— Tatus wrdécitl—zawotat gtosno, rzucit ksigzke na
kolana matki i wybiegt do przedpokoju. Zosia pobie-
gta za nim.

— Niech tatus$ sie nachyli, powiem tatusiowi co$
do uszka—zawotata Zosia, zaledwie ojciec zdazyt zam-
kna¢ drzwi wchodowe.—Mamy interes do tatusia.

— Tak, mamy bardzo wazny interes—dorzucit Ja-

kébek.—Musimy zaraz rozmoéwic sie z tatusiem.
Ojciec nie schylit sie ale wzial na rece coéreczke, chcac
sie dowiedzie¢ tej waznej tajemnicy. Zosia byta ciezka,
to tez ojciec usiadt wkrotce, wtedy Jakoébek wszedt mu
takze na kolana i oboje co$ dlugo szeptali z ozywieniem.
Rozmowa skonczyta sie wreszcie, ojciec wziat jedno
i drugie za reke i wszedt z niemi do pokoju matki.

— Maryniu — rzekt z usmiechem — zgodzitem sie
na prosbe Jakoébka i Zosi; pozwolitem im zatrzymac
wszystkie kocieta.

— Ach! m¢j drogi! odrzekta matka—ijakze mo-
gtes przystac¢ na to? Niepodobna trzymac¢ w domu tyle
kotow |

— Niech sie mateczka nie gniewa! — prosita Zosia,
btagalnie sktadajgc rece. — Juz my oboje z Jakdbkiem
postaramy sie o to, aby znalez¢ dla nich dobre miejsce.

— | mateczka nie bedzie miata z niemi zadnego
kiopotu. Nikt nie bedzie miat z niemi kiopotu — nale-
gat Jakobek.

— Pozwodl juz, Maryniu — dodat ojciec. — Za pare

tygodni odbedzie sie bazar urzadzony na cel dobroczyn-
ny. Zabiore z sobg Zosie i Jakébka i beda mogli sprze-
da¢ tam kocieta, ktére tymczasem podrosnag.

— Doskonale! doskonale! — zawotat Jakébek.

— Doskonale! — powtoérzyta za nim Zosia.

— A c6z zrobimy z pieniedzmi? — jednoczesnie
spytaty uszczesliwione dzieci.

— Pienigdze oddamy na Szpitalik dzieciecy — od-
powiedziata matka. — Tylko pod tym warunkiem po-
zwole wam chowac kocieta.

Dzieci nie posiadajac sie z radosci, podbiegtly do
matki i okrywalty jej rece pocatlunkami. Potem Jakdébek
wybiegt z pokoju, zapomniawszy nawet zamknac¢ drzwi

za sobg i po chwili powrdcit, niosgc na reku wszystkie
kocieta. Koto niego biegta stara Milutka miauczac za-
tosnie. Rozpromieniony Jakdébek ztozyt kocieta na ko-

lanach ojca i rozpoczeta sie ogdlna narada, jakieby imio-
na wybrac¢ dla matych wychoi“ancéw. Po dtugiem wa-
haniu dzieci zgodzity sie wreszcie na nastepujgce nazwy:
Iskierka, Peretka i Brylancik.

Olbrzymie trudnosci.

Ale teraz oto czekat je nowy kiopot: trzeba byto
jeszcze zdecydowac sie, ktore z kocigt nazwac Iskierka,
ktore Peretkg a ktéore Brylancikiem, dlugo tez i zywo
spieraty sie o to dzieci, siedzgac w ogrodzie w ulubionej
altance.

Nie mogac same rozstrzygnagc¢ tak waznego pyta-
nia, postanowily wreszcie zasiegng¢ zdania rodzicow.
Moregowata kotka musi sie nazywac Iskierka, bo ma
gdzieniegdzie rudawe jakby ogniste witoski... Ale jak-
ze nazwac czarng koteczke? Peretkga czy Brylancikiem?...
Jakoébek wiedziat, ze bywaja czarne perty, ale ojciec mo-
wi, ze dyamentdéw czarnych nie brak na sSwiecie, a gdy
Zosia dziwita sie temu, zaprowadzit jg do kuchni i poka-
zat wegiel kamienny. Przytem zaréwno czarne jak i bu-
re kociatko miato prawo do obu tych nazw, z powodu
Slicznych biatych plamek na brzuszkach. Jakze tu roz-
strzygngc¢ tak trudne pytanie ?

Zniecierpliwiony Jakoébek, ktory w ogodle nie lubit
nad czemkolwiek zastanawia¢ sie diugo, oswiadczyt
wreszcie, ze najlepiej bedzie zostawi¢ wyboér na los
szczescia. Napisat wiec na jednej kartce papieru ,,Peret-
ka”, na drugiej ,Brylancik”, zwinat obie kartki w rurke
i pobiegt z Zosig do matki.



— Mamo! mamo! — wotat juz w progu, ktorag
kartke da¢ mamie, z prawej czy z lewej reki?

— Przedewszystkiem nie krzycz tak gtosno, moj
Jakobku! — napomniata matka, ktorg przestraszyt gtos
chtopca.

— O moja mateczko! prosze wybierac¢! — blagat
Jakoébek. — Czarne kocigtko dostanie to imie, ktére ma-
ma wybierze. To taka wazna rzecz ...

— Naprawde? — spytata matka usmiechajgc sie.—
Dajze mi to, co trzymasz w prawej rece.

— Brylancik! Brylancik! — zawotat Jakébek roz-
wijajac kartke. — Slyszysz, Zosiu?... No, teraz nie po-
trzebujemy sie o nic ktopotac.

Bazar miat sie odby¢ dopiero za szes¢ tygodni.
Przez ten czas kocieta chowaly sie zdrowo i szczesliwie
a dzieci nie mogty nacieszy¢ sie ich rozumem. Co bo
tez to za madre byty stworzonka!

Od chwili jak otworzyty oczki, swawolity wciaz
i wyprawialty rézne pocieszne figle. Co wieczor, jak
tylko ojciec powrdcit do domu, Jakébek i Zosia opowia-
dali mu na wyscigi o dowodach rozumu swych matych
wychowancow, az wreszcie ojciec oswiadczyt, ze za takie
madre kocieta mozna bedzie wzig¢ przynajmniej po pot
rubla, a matka przyrzekta, ze w dzien bazaru zawigze
kazdemu z nich wstgzeczke na szyi.

Nowy ktopot dla dzieci. W jakim kolorze bedzie
ktéremu kotkowi najtadniej? Tym razem ojciec dora-
dzit aby wybrac¢ wstgzeczke bialg, czerwong i niebieska,
na co dzieci zgodzity sie z radoscia.

Byto to w letniej porze; Jakébek i Zosia mieli wa-
kacye, mogli wiec bez przeszkody bawic¢ sie i zajmowac
kocietami. Rano biegli do nich natychmiast po $niada-
niu; wieczorem nie zapomnieli nigdy powiedzie¢ im do-
branoc. Bardzo, bardzo byli szczesliwi... jedyna przy-
kros¢ sprawiata im mysl, ze wkrotce trzeba bedzie sie
rozstac¢ z temi slicznemi figlarnemi zwierzatkami.

Zosia szczegolniej wzdychata czesto ukradkiem
i mowita, ze chciataby aby ten dzien nigdy nie nadszedt;
Jakébek myslat wprawdzie to samo, ale wstydzit sie
przyznac¢ do tego gtosno i tdbmaczyt siostrzyczce, ze ta-
kie pragnienie jest bardzo nierozsgdnem, bo czas wcigz
ubiega i kazdy dzien predzej lub pdzniej nadejs¢ musi.

(d. c. n.)

SZARADA.

Wnet poznacie pierwsze moje
W lcazdem miescie duzem, matem;
Gdzie kupiec nazwisko swoje
Wypisuje pismem trwatem.
Zwierze bedzie moja druga,
Zywi sie tez owadami,
Oczkami na nas nie mruga
Bo nie dojrzycie ich sami.
Wszystko, to twarde pokrycie
Gadu catkiem niewinnego;
Z wyrobow jego stroicie
Czesci ubrania swojego.

[o3soneHo LleHsypot. Bapwasa 5 CeHTA6pa 1892 r.
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LAMIGEOWKA W TROIKACIE.

Zapeti¢ kropki literami, aby

rzad pierwszy oraz pierwsze li-

tery utworzyty nazwe jednej czesci

Swiata. Znaczenie wyrazéw w dal-

szych rzedach: 2. Najdawniejsza stolica

Egiptu. 3. Miasto na Wegrzech, gdzie sg

najpiekniejsze winnice. 4. Przyladek w Hi-

szpanii. 5. Jedna z wysp Karolinskich. 6. Przyi-
mek. 7. Samogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 37-go.

Szarady: Ali — na.

tamigtowki sylabowej:
1. Teneriffa. 2. Ud. 5. Ptak.

6. Ale. 7. Nas.

3. Londyn. 4. Ilu.

Tulipan — Sekunda.

Skrzynka do listow,

Mita nam sprawita niespodzianke odezwa Zabki nad-obrzan-
skiej. ktéra od tak dawna umilkta. Obietnicy prosimy dotrzymag;
Redakcya jest wymagajgca, ale ceni¢ umie prace i poczciwg ten-
dencye. ,Branki w jasyrze” drukowane w Wieczorach, byly stresz-
czeniem powiesci Deotymy i nie wyszly w osobnej odbitce ; po-
wies¢ zas, ktOra za wzor nam stuzyta jest dos¢ rzeczywiscie droga
na ,chudg panienska kieszen”, kosztuje bowiem rs. 6. bez prze-
sytki.

Fel. Libr, nadestat nam, dobre rozwigzania famigtowki i re-
busu, szarada za$ miata inne znaczenia.

Przyjaciolce mamy polecamy jako kurs nizszy, geografie:
Jeskiego lub Czarkowskiego jako kurs wyzszy, ,Rys geografii”
Natkowskiego.

Z powodu nieobecnosci naszej w Warszawie odbierzesz spo-
zniong odpowiedz, kochana Miernoto. Zachecamy cie do pracy,
0 ktorg zapytujesz. Zyczenie za$ twoje spetnione zostanie nieza-
diugo.

Jak to rodzone siostry roznig sie czesto w zdaniu! Ty, Kin-
go, zachwycasz sie Zakopanem, a twojej siostrze nie podobato sie
wcale. Nic mi nie donositas, ze$ byta chora; zal mi cie tern ser-
deczniej, ze cie ominely wycieczki. Na Gubatéwce jednak byc
musiata$, to najtatwiejszy spacer i dla ostabionych nawet dostep-
ny. Rozpoczecie nauk opo6znione w tym roku, jak ci zapewne
wiadomo, dotagd wiec jestem wolna; sama tylko potrosze sie ucze,
aby sobie utatwi¢ czekajgcy mnie w tym roku kurs szkolny. Nie
przeszkadza mi to grywa¢ w krokieta, ktory lubig, roéwniez jak
i ty Lobelio. Gotgbka zdrowa, dziekuje ci za pamie¢ o nigj; nie
mowi teraz o niczem tylko o wystawie todzkiej, na ktorg jezdzita.
Zachwycona kwiatami, ale ja ostudzam jej zapat dowodzac, ze
daleko wspanialszy widok przedstawia¢ musi 6w kaktus kalifornij-
ski, ktory jodzie na wystawe do Chicago a dosiega 70 stop wyso-
kosci. Golgbka na to odpowiade — ,tobie zawsze figle w gtowie”
— ale ja jednak sobie mysle, ze tam bedzie nie mato rzeczy go-
dnych widzenia. Brunetce za przystane mi kwiaty serdecznie
dziekuje, mam nadzieje, ze uda mi sie utozy¢ z nich tadny bukiet.
Gdy skoncze, doniose wam, jak wyglada moja robota, a teraz po-
zdrawiam was serdecznie.

Jaskotka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



